
Ders Bilgi Formu

Dersin Adı Fars Dili II

Ders Kodu TRDE586 Ders Düzeyi Yüksek Lisans
AKTS Kredi 5 İş Yükü 125 (Saat) Teori 3 Uygulama 0 Laboratuvar 0

Dersin Amacı Farsça dilbilgisi unsurlarının pekiştirilmesi, Fars edebiyatı hakkında ana hatlarıyla bilgi sahibi olmak, Türk 
edebiyatında meydana getirilmiş orta düzey Farça manzum-mensur metinleri incelemek.

Özet İçeriği Farsça kelime bilgisi, dilbilgisi kuralları, uygulamalı Farsça örnekler, Fars edebiyatından seçilmiş metinler 
üzerinde uygulamalar, Türk edebiyatındaki Farsça verilmiş eserleri tanıma, Osmanlı şairleri tarafından 
yazılmış Farsça şiir örnekleri.

Staj Durum Yok

Öğretim Yöntemleri Anlatım (Takrir), Gösterip Yaptırma, Bireysel Çalışma
Dersi Veren Öğretim Elemanı(ları)

Ölçme ve Değerlendirme Araçları
Araç Adet Oran (%)

Ara Sınav (Vize) 1 40

Dönem Sonu Sınavı (Final) 1 60

Ders Kitabı / Önerilen Kaynaklar
1 Ahmed Ateş-Abdülvehhâb Tarzî, Farsça Grameri; Mürsel Öztürk-Farsça Dilbilgisi; Nimet Yıldırım, Farsça Cümle Bilgisi.

Hafta Haftalara Göre Ders Konuları
1 Teorik Farsça tamlama çeşitleri. Zincirleme İsim Tamlaması 

2 Teorik Cümlenin Öğeleri (Nihâd, Güzâre, Mef’ûl)

3 Teorik  Yüklemlerine Göre Cümleler

4 Teorik Yapılarına Göre Cümleler, Bileşik Cümleler. 

5 Teorik İsim Cümleleri

6 Teorik Ek fiiller

7 Teorik Ek Fiiller

8 Ara Sınav (Vize) vize

9 Teorik  Kitaptan seçilen bir metnin okunması
10 Teorik Metin okuması
11 Teorik metninokunması
12 Teorik Metin okuması
13 Teorik metin okuması
14 Teorik metin okuması
15 Dönem Sonu Sınavı 

(Final) Final

Dersin Öğrenme, Öğretme ve Değerlendirme Etkinlikleri Çerçevesinde İş Yükü Hesabı (Ortalama Saat)
Etkinlik Adet Ön Hazırlık Etkinlik Süresi Toplam İş Yükü
Kuramsal Ders 14 1 2 42

Ara Sınav 1 30 1 31

Dönem Sonu Sınavı 1 50 2 52

Toplam İş Yükü (Saat) 125

Yuvarla [Toplam İş Yükü (saat) / 25*] = AKTS Kredisi 5

*25 saatlik iş yükü 1 AKTS olarak kabul edilmektedir.
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Ders Bilgi Formu

Program Çıktıları (Türk Dili ve Edebiyatı Yüksek Lisans Programı)

1 Öğrenci, Türk Dili ve Edebiyatı programındaki kazanımları benzer alanlardakilerle bütünleştirip kültür hâline getirecek duruma 
gelir.

2 Öğrenci, kendi başına bilimsel çalışma yapabilir; alanıyla ilgili sorunların çözümü için yeni yaklaşımlar geliştirir ve uygular.

3 Öğrenci, Türkçenin tarihî metinlerini ele almak için gerekli olan dilleri ve kurallarını yeteri kadar bilir. Türk Dili ve Edebiyatı 
alanındaki güncel çalışmaları takip eder. 

4 Öğrenci, Türk Dili ve Edebiyatı programının gerektirdiği iletişim teknolojilerini kullanarak alanıyla ilgili birikimini toplumla 
paylaşır.

5 Öğrenci, Türk Dili ve Edebiyatı programında edindiği kuramsal ve uygulamalı uzmanlık düzeyindeki bilgi ve becerileri eleştirel 
bir yaklaşımla değerlendirir.

Dersin Öğrenme Çıktıları
1 Öğrenci Farsça tarihi ve klasik metinleri okur.
2 Öğrenci farsça metinleri anlar
3 Öğrenci metinleri Farsçadan Türkçeye çevirir
4 Öğrenci Farsça tarihi ve klasik metinleri okur.
5 Öğrenci metinleri yorumlar anlar

ÖÇ1
PÇ1 5

Program ve Öğrenme Çıktıları İlişkisi 1:Çok Düşük, 2:Düşük, 3:Orta, 4:Yüksek, 5:Çok Yüksek
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